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Reference: German Elberfelder (1905)

Aéyw  olv, ph anwoato 6 ©e0¢ TOV  Acov  autold? pi yévolto!  kal
sagen nun- nicht- verstossen der- Gott den- Volk seiner nicht- werden und-
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yap éyw  TopanAitng eipl, €k omépuatog  ABpadp, PUARG  Beviapiv.
denn- ich Israelit sein  aus- Same Abraham Stamm Benjamin
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Ich sage nun: Hat Gott etwa sein Volk verstoBen? Das sei ferne! Denn auch ich bin ein Israelit aus dem Samen
Abrahams, vom Stamme Benjamin.
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nicht- verstossen der- Gott den- Volk seiner den  vorherkennen oder- nicht-
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Katd tod IopanA,

gemaess- des- Israel

G2596 G3588  G2474

Gott hat sein Volk nicht verstoRen, das er zuvorerkannt hat. Oder wisset ihr nicht, was die Schrift in der
Geschichte des Elias sagt? Wie er vor Gott auftritt wider Israel:

KOple, toUg TIpodrTag ocou amektewvay;  Td Buolaothpld  oou kateokapav;
Herr die-  Prophet deiner toeten die-  Altar deiner zerstoeren
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Kayw UteAeidpOnv  povog, kat  {nrobowv  thv  Yuxrv  pou.
ich uebrigbleiben allein und- suchen die-  Seele meiner
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"Herr, sie haben deine Propheten getotet, deine Altare niedergerissen, und ich allein bin Gbriggeblieben, und sie
trachten nach meinem Leben".

aM\a Tl Aeyel  aut® O XPNUATIOPOG? Katéhumov EHaUTQ)
sondern- was sagen ihm der-  goettliche-Antwort  zuruecklassen mir
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émtakloy\oug  &avdpag, oitweg oUukK Ekappav  yovu T BaaA.
siebentausend Mann die nicht- beugen Knie  der- Baal
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Aber was sagt ihm die goéttliche Antwort? "Ich habe mir Ubrigbleiben lassen siebentausend Mann, welche dem
Baal das Knie nicht gebeugt haben".
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5 oltw¢ o0v  kai, &v ™™ viv  kap®, Aglppa  kat gkhoynv  xapLtog

o) nun- und- in- dem- nun Zeit Rest gemaess- Erwahlung Gnade
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werden
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Also ist nun auch in der jetzigen Zeit ein Uberrest nach Wahl der Gnade.
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wenn- aber- Gnade nicht-mehr aus- Werke da- die- Gnade nicht-mehr werden
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nicht-mehr sein Werke
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Wenn aber durch Gnade, so nicht mehr aus Werken; sonst ist die Gnade nicht mehr Gnade.

7 Tl olv? & ¢rmdntel  TopanA, Ttolto oUk EMETUXEY; N 6¢ €khoyn
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Was nun? Was Israel sucht, das hat es nicht erlangt; aber die Auserwahlten haben es erlangt, die Gbrigen aber
sind verstockt worden, wie geschrieben steht:
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wie- schreiben geben ihnen der- Gott  Geist Betaeubung Augen
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des- nicht- sehen und- Ohr des- nicht- hoeren bis der- heute Tag
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"Gott hat ihnen einen Geist der Schlafsucht gegeben, Augen, um nicht zu sehen, und Ohren, um nicht zu héren,
bis auf den heutigen Tag".

9 Kal  Aauid Agye, TevnbBAtw A Tpameda alT@y, Elg mayia, kat  €ig
und- David sagen werden die-  Tisch ihrer in- Falle und- in-
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Bfpav, kalt  €ig okavdéahov, kalt  eig avrarmodopa  autolg;
Jagd und- in- Aergernis und- in- Vergeltung ihnen
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Und David sagt: "Es werde ihr Tisch ihnen zur Schlinge und zum Fallstrick und zum Anstol3 und zur Vergeltung!
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verfinstern die-  Augen ihrer des- nicht- sehen und- den- Ruecken
G4654 G3588  G3788 G0846 G3588 G3361 GO9I G2532 G3588  G3577
alt®y, & mavtog  oUVKapov.
ihrer durch- alles zusammenbeugen

G0846 G1223 G3956 G4781



https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/2540.htm
https://biblehub.com/greek/3005.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1589.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/1893.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/5485.htm
https://biblehub.com/greek/1893.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2041.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1934.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2013.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1589.htm
https://biblehub.com/greek/2013.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/4456.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/2659.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4594.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5132.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3803.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/2339.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/4625.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/468.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4654.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/991.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3577.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/4781.htm

Verfinstert seien ihre Augen, um nicht zu sehen, und ihren Ricken beuge allezeit!"

11 Aéyw olv, uj é¢mtawocav  iva TECWOLW? Ui yévolto! GG ™™
sagen nun- nicht- straucheln damit- fallen nicht- werden sondern- dem-
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a0tV  TOPATITWHATL, owtnpla Ttolg &Bveowy, eig T mapalnA®oat
ihrer Uebertretung die-  Rettung den- Voelker in- das- eifersuechtig-machen
G0846 G3900 G3588  G4991 G3588  G1484 G1519 G3588  G3863
avutouc.
sie
G0846

Ich sage nun: Sind sie etwa gestrauchelt, auf daR sie fallen sollten? Das sei ferne! Sondern durch ihren Fall ist den
Nationen das Heil geworden, um sie zur Eifersucht zu reizen.

12 €l 8¢, 10 mapdantwpa  adt®v, mAodtog kbéopou, kalt 1O fttnua
wenn- aber- das- Uebertretung ihrer Reichtum  Welt und- das- Verlust
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avtv, Tmholtog €6viv, TIOOW pdA\ov  TO TANpwWHa  avt®v?
ihrer Reichtum Voelker wie-viel mehr das-  Fuelle ihrer
G0846 G4149 G1484 G4214 G3123 G3588  G4138 G0846

Wenn aber ihr Fall der Reichtum der Welt ist, und ihr Verlust der Reichtum der Nationen, wieviel mehr ihre
Vollzahl!
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euch aber- sagen den- Voelker auf- das zwar- nun- sein ich Voelker
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anéotohog, THV  Slakoviav  pou Sotdlw,

Apostel die-  Dienst meiner verherrlichen
G0652 G3588  G1248 G1473  G1392

Denn ich sage euch, den Nationen: Insofern ich nun der Nationen Apostel bin, ehre ich meinen Dienst,

14 € nmwg  TmapalnAwow Hou THv  odpka, kal owow Twag  €§
wenn-  wie eifersuechtig-machen meiner die- Fleisch und- retten jemand aus-
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avt@v.
ihrer
G0846

ob ich auf irgend eine Weise sie, die mein Fleisch sind, zur Eifersucht reizen und etliche aus ihnen erretten moge.

15 €l yap n arofoAn altv kataMayh  kéopou, TG n
wenn- denn- die- Verwerfung ihrer Versoehnung Welt was  die-
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mpooAnpPLg, €l KA Oy €K vekpQOV?

Annahme wenn- nicht- Leben aus- Tote
G4356 G1487  G3361  G2222  GI1537 G3498

Denn wenn ihre Verwerfung die Versdhnung der Welt ist, was wird die Annahme anders sein als Leben aus den
Toten?
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16 €l 6¢ n arapyn ayla, kat 1 bupapa; kal €l n

wenn- aber- die- Erstlingsgabe heilig und- das- Teig und- wenn- die-
G1487 G1161  G3588  G0536 G0040  G2532 G3588  G5445 G2532  G1487 G3588
pida ayla, kat ol KAasol.
Wurzel heilig und- die- Zweige
G4491 G0040  G2532 G3588  G2798

Wenn aber der Erstling heilig ist, so auch die Masse; und wenn die Wurzel heilig ist, so auch die Zweige.

17 El &6¢ TLVEG TV  KANASwv  €EekhaoBnoav, oL 8¢, aypleaatog v,
wenn- aber- jemand der- Zweige abbrechen du aber- wilder-Oelbaum sein
G1487 G1161  G5100 G3588  G2798 G1575 G4771  G1161  GO065 G1510
évekeviploBng év adtolg, kal  ouvkowwvog Thg  pldng  tHg  ToTNTOg  TRC
einpfropfen in- ihnen und- Mitteilhaber der- Wurzel der- Fettigkeit der-
G1461 G1722  G0846 G2532  G4791 G3588  G4491 G3588  G4096 G3588

éhalag EyEvovu,
Oelbaum werden
G1636 G1096

Wenn aber einige der Zweige ausgebrochen worden sind, und du, der du ein wilder Olbaum warst, unter sie
eingepfropft und der Wurzel und der Fettigkeit des Olbaumes mitteilhaftig geworden bist,

18 uRf Katakauvy® OV  KANASwv. €l 6¢ Katakavydoat, o0
nicht- sich-ruehmen-gegen der- Zweige wenn- aber- sich-ruehmen-gegen nicht-
G3361  G2620 G3588  G2798 G1487 G1161  G2620 G3756
ou thv  pidav  Paotalelg, GAN\a n pida O€.
du die-  Wurzel tragen sondern- die- Wurzel dich
G4771  G3588  G4491 G0941 G0235 G3588  G4491 G4771

so ruhme dich nicht wider die Zweige. Wenn du dich aber wider sie rihmst du tragst nicht die Wurzel, sondern
die Wurzel dich.

19  2pel¢  olv, ’EEekhaoBnoav kAAGSol, iva EVw  EYKeVTPLOO®.
sagen nun- abbrechen Zweige  damit- ich einpfropfen
G2046  G3767 G1575 G2798 G2443 G1473  G1461

Du wirst nun sagen: Die Zweige sind ausgebrochen worden, auf dal ich eingepfropft warde.

20 kaA®Gg T amotia  €&ekAacbnoav, oU 6¢ ™ miotel  €otnkag. MA
gut der- Unglaube abbrechen du aber- der- Glaube stehen nicht-
G2573 G3588  G0570 G1575 G4771 G1161  G3588  G4102 G2476 G3361
OPnAd  Ppovel, AN ¢doBod.
hoch gesinnt-sein sondern- sich-fuerchten
G5308 G5426 G0235 G5399

Recht; sie sind ausgebrochen worden durch den Unglauben; du aber stehst durch den Glauben. Sei nicht
hochmlitig, sondern flrchte dich;

21 €l yap o Ogd0¢ tThv  katd dvowv  KANGSwv, oUk  E€deioato, [pN
wenn- denn- der- Gott der- gemaess- Natur Zweige nicht- schonen nicht-
G1487  G1063  G3588 G2316  G3588 G2596 G5449  G2798 G3756  G5339 G3361
Twg] o06¢ ool deloetal.
wie auch-nicht deiner schonen
G4459  G3761 G4771  G5339

denn wenn Gott der natlrlichen Zweige nicht geschont hat, dal3 er auch deiner etwa nicht schonen werde.
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22 (8¢ olv xpnotétnta kai  Aamotopiav Osol: &m  upév ToUGg TEeodvag,

sehen nun- Guete und- Strenge Gott auf- zwar- die- fallen

G3708  G3767 G5544 G2532  G0663 G2316  G1909 G3303  G3588  G4098
arotopia; €m &6¢ o¢, xpnototng ©Oecol, é€av ETILMEVNG TR XPNOTOTNTY,
Strenge auf-  aber- dich  Guete Gott wenn- bleiben der- Guete
G0663 G1909 G1161  G4771  G5544 G2316  G1437 G1961 G3588  G5544

érel  kat  oU EKKOTINON.

da- und- du abhauen

G1893  G2532  G4771 G1581

Sieh nun die Gute und die Strenge Gottes: gegen die, welche gefallen sind, Strenge; gegen dich aber Gute
Gottes, wenn du an der Gute bleibst; sonst wirst auch du ausgeschnitten werden.

23 kakelvol &€ gav Sg| ETMLPEVWOLY TR arotiq, évkevtplobroovtay;
und-jener aber- wenn- nicht- bleiben der- Unglaube einpfropfen
G2548 G1161  G1437  G3361  G1961 G3588  GO570 G1461
Sduvatog  yap oty O ©ed¢ TAAWV  évkevipioat aldtoug.
maechtig denn- sein der- Gott  wieder einpfropfen sie
G1415 G1063  G1510  G3588 G2316  G3825 G1461 G0846

Und auch jene, wenn sie nicht im Unglauben bleiben, werden eingepfropft werden; denn Gott vermag sie
wiederum einzupfropfen.

24 g yap ol, €K g  katd dvow  €8ekomng  ayplehaiou, Kai,
wenn- denn- du aus- der- gemaess- Natur abhauen wilder-Oelbaum  und-
G1487  G1063  G4771 G1537 G3588  G2596 G5449  G1581 G0065 G2532

mapa ooy, €vekevtplobng €ig KaAALEAQLOV, méow  pBN\ov  oltol, ol

bei- Natur  einpfropfen in- edler-Oelbaum  wie-viel mehr diese die-
G3844  G5449 G1461 G1519  G2565 G4214 G3123 G3778 G3588
Katd duow, évkevtploBrjoovtat T i6ia  &haiqg?

gemaess- Natur  einpfropfen der- eigen Oelbaum

G2596 G5449 G1461 G3588 G2398  G1636

Denn wenn du aus dem von Natur wilden Olbaum ausgeschnitten und wider die Natur in den edlen Olbaum
eingepfropft worden bist, wieviel mehr werden diese, die natiirlichen Zweige, in ihren eigenen Olbaum
eingepfropft werden!

25 00U yap Béhw  Opdg Ayvoegly, adehdol, T puotAplov  tolto, fiva
nicht- denn- wollen euch nicht-wissen Brueder das- Geheimnis  dieses  damit-
G3756  G1063  G2309  G4771  GOO50 G0080 G3588  G3466 G3778 G2443
KA Ate  év €autolg dpdvipol:  BTL TWPWOoL;  Amd  péEpoug  T® ‘TopanA
nicht- sein  in- sich-selbst  klug dass- Verhartung von- Teil dem- Israel
G3361  GI510 G1722  G1438 G5429 G3754  G4457 G0575  G3313 G3588 G474
véyovey, axpt o0 10 TApwHa TV  €BvQv  €lo€Ndn;
werden bis dessen das- Fuelle der- Voelker eingehen
G1096 G0891  G3739 G3588  G4138 G3588  G1484 G1525

Denn ich will nicht, Brider, da3 euch dieses Geheimnis unbekannt sei, auf daR ihr nicht euch selbst klug dtinket:
daR Verstockung Israel zum Teil widerfahren ist, bis die Vollzahl der Nationen eingegangen sein wird;
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26 kal oltwg mag ‘IopahA owbnoetal, kabwg yéypartal, “HEeL €K pATRYY
und- so alles  Israel retten wie schreiben kommen aus- Zion
G2532  G3779 G3956  G2474 G4982 G2531 G1125 G2240 G1537  G4622
o} ‘Pudpevog, damootpéPel  aoefelag armd  Takwp.
der-  Erretter abwenden Gottlosigkeit von- Jakob
G3588  G4506 G0654 G0763 G0575  G2384
und also wird ganz Israel errettet werden, wie geschrieben steht: "Es wird aus Zion der Erretter kommen, er wird
die Gottlosigkeiten von Jakob abwenden;

27  kal abtn autolg, A map’ éuod  Swbnkn, otav  adéAwpalr  tag  apaptiag
und- diese ihnen die- bei- meiner Bund wenn wegnehmen die-  Suende
G2532 G3778  G0846 G3588 G3844 G1473 G1242 G3752  G0851 G3588  G0266
a0t@v.
ihrer
G0846
und dies ist fur sie der Bund von mir, wenn ich ihre Stinden wegnehmen werde".

28  kata MEV 0 ebayyelloy, €xBpol 6L opdg  kata 6¢ Thv
gemaess- zwar- das- Evangelium  Feinde  durch- euch gemaess- aber- die-
G2596 G3303  G3588  G2098 G2190 G1223 G4771  G2596 G1161  G3588
ékhoyhyv, ayamntot &ua ToUG TIatépag.

Erwahlung geliebt durch- die-  Vater

G1589 G0027 G1223 G3588  G3962

Hinsichtlich des Evangeliums sind sie zwar Feinde, um euretwillen, hinsichtlich der Auswahl aber Geliebte, um
der Vater willen.

29  Qpetapélnta  yap T xapiopata kat A KARoLG o0 ©¢oD.
ohne-Reue denn- die- Gnadengabe und- die- Berufung des- Gott
G0278 G1063  G3588  G5486 G2532 G3588  G2821 G3588  G2316
Denn die Gnadengaben und die Berufung Gottes sind unbereubar.

30 Qomep vap Opelg Tote Amednoate ™ Oe®, viv  &¢ NAEAONTE,
gleichwie denn- ihr einst ungehorsam-sein dem- Gott nun aber- erbarmen
G5618 G1063  G4771  G4218  GO544 G3588  G2316  G3568 G1161  G1653
™ ToUTwv  armelBeiq;
der- diese Ungehorsam

G3588  G3778 G0543

Denn gleichwie auch ihr einst Gott nicht geglaubt habt, jetzt aber unter die Begnadigung gekommen seid durch

den Unglauben dieser,

31 oltw¢ kat o0tol viv  Amei®noav, ™ OPETEPW  ENEel, va Kal
o) und- diese nun  ungehorsam-sein dem- euch Erbarmen damit- und-
G3779 G2532 G3778  G3568  GO544 G3588  G5212 G1656 G2443 G2532
avtot vy, €éAenBlouv.
sie nun  erbarmen
G0846  G3568  G1653

also haben auch jetzt diese an eure Begnadigung nicht geglaubt, auf dal3 auch sie unter die Begnadigung

kommen.
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elc amneiBelay, {va ToUg
in- Ungehorsam damit- die-
G2443 G3588

32 ouvékhewosv yap, O @ed¢ TOUC TIAVTAC

einschliessen denn- der- Gott die- alles
G4788 G1063 G3588 G2316  G3588  G3956 G1519  G0543

mavtag  éAenon.
alles erbarmen
G3956 G1653

Denn Gott hat alle zusammen in den Unglauben eingeschlossen, auf dal er alle begnadige.
Kal  yvwoew¢ 0BOeold! w¢g avegepavvnta
und- Erkenntnis Gott wie unerforschlich
G2316 G5613  GO0419

33 "Q, BaBo¢ TmAoutou, kal  coodlag,

Tiefe Reichtum und- Weisheit

(0]
G4678 G2532  G1108

G5599  G0899 G4149 G2532
kat  ave&uyviaotol al 660l
und- unergrindlich  die- Weg seiner
G3588 G3598  G0846

@ Kplpata auvtod, avtod!
die-  Gericht seiner
G3588  G2917 G0846 G2532  G0421

O Tiefe des Reichtums, sowohl der Weisheit als auch der Erkenntnis Gottes! Wie unausforschlich sind seine

Gerichte und unausspurbar seine Wege!
34 Tig yap Eyvw volv Kuplou, TG oUpBoulog  altol  éyeveto?

was  denn- erkennen Sinn  Herr oder- was  Ratgeber seiner  werden
G5101  G1063  G1097 G3563  G2962 G2228  G5101  G4825 G0846 G1096

Denn wer hat des Herrn Sinn erkannt, oder wer ist sein Mitberater gewesen?

35 R Tig TIPOESWKEV avt®, kat avramodobrnoctar aut®?
oder- was  vorher-uebergeben ihm und- vergelten ihm
G0846  G2532  G0467 G0846

G2228 G5101 G4272

Oder wer hat ihm zuvorgegeben, und es wird ihm vergolten werden?
€lg altdy, T mavta.  aot®

36 oL €€ avtol, kat &V avtol, kal
dass- aus- seiner und- durch- seiner und- in- ihn die- alles ihm
G3754  G1537  G0846 G2532  G1223 G0846 G2532 G1519  GO0846 G3588  G3956 G0846
n 86&a elc ToUG ai®vag apnv.
die-  Herrlichkeit in- die-  Ewigkeit Amen
G3588  G1391 G1519 G3588  GO165 G0281

Denn von ihm und durch ihn und fur ihn sind alle Dinge; ihm sei die Herrlichkeit in Ewigkeit! Amen.
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